Literaturseminar in Paderborn (19. Juli — 21. Juli2019)

Thema:Literatur aus Polen

Ort: 33098 Paderborn, Haus Maria Immaculata, Meltliadtstr. 1
Organisatorische Leitung: Regina Becker und Dr.tMa&furtkamp
Fachliche Leitung: Dr. Antje Telgenblischer

Veranstaltende Organisation: HGZ (Horgeschadigtetnaen) Aachen
Verantwortlicher Leiter/Ansprechpartner: Dr. Markaortkamp
KursbezeichnungKommunikationsseminar mit Literatur

Ich habe von Freud getraumt. Was hat das zu bedeute

Gedanken springen wie Fl6he von einem zum andaben,sie beil3en nicht
jeden.

Hinter jeder Ecke lauern ein paar Richtungen

Vieles hatte ich verstanden, wenn man es mir midtirt hatte.

Am Anfang war das Wort - am Ende die Phrase.

Aphorismen von Stanislaw Jerzy Lec (1909-1966)



Liebe Teillnehmerinnen und Teilnehmer unseres Litesaminars,

l&sst sich mit solchen Sprichen (s.0.) fir ein Kemikationsseminar werben?
Das moge jeder von euch selbst entscheiden. (V@grhbeim letzten Mal
beschlossen, uns zu duzen, und das soll auch Giér Meglieder in unserer
Runde gelten!)

Stanislaw Jerzy Lec war der erste polnische Selelfer, dessen Name mir ein
Begriff wurde und den ich bis heute bewundere. li2gs nicht zuletzt daran,
dass in der Wochenzeitschrift DIE ZEIT, im Zugeegineuen, freundlicheren
Ostpolitik, in den 1970er Jahren regelmallig Apmoeis dieses Autors zu
finden waren, in denen er sich wortwdrtlich zu Gott der Welt aul3ertélier
zur Einstimmung noch einige Beispiele:

Sein Gewissen war rein. Er benutzte es nie.

Auch das Gute hat zwei Seiten. Eine gute und éise.b

Man kann das "Lied der Freiheit" nicht auf dem tnstent der Gewalt spielen.
Keine Schneeflocke in der Lawine wird sich je vawantlich flhlen.

Um an die Quelle zu kommen, muss man gegen dean Sttovimmen.
Vielleicht hat Gott selber mich zum Atheisten awsdit.

Wenn es nichts zu lachen gibt, kommen Satirikedi@uiVelt.

Dass er selbst auch einer war, davon werden wimunsserem Seminar uber
.Literatur aus Polen* Giberzeugen.

Nachdem wir zuletzt — lesend — in den Niederlandaren, wenden wir uns
diesmal also unserem Nachbarland im Osten zu. \Madirdich ist es den
meisten von uns fremder als ,Holland®, daher moatitecuch als entspannten,
unterhaltsamen Einstieg zwei Bicher empfehlenSteéfen Moller, der
.beliebteste Deutsche in Polen®, verfasst hat:

1. Viva Polonia: Als deutscher Gastarbeiter in Pole (2006/08)

2. Expedition zu den Polen: Eine Reise mit dem BerliWarszawa-Express
(2012)

Humorvolle Landeskunde von einem, der weil3, wouoschreibt! Dies ist aber
nur eine Empfehlung, keine ,Pflichtlekttre*.



Literatur aus Polen — ein weites Feld, zu dem Wwarals Deutsche, des
Polnischen i.a. nicht machtig, nicht unbegrenztafghaben. Wir knnen nur
auf das zugreifen, was in unsere Sprache tUbergadzpbubliziert worden ist.
Gerade bei diesem Thema ist mir das besonders begeworden. Verglichen
etwa mit der angelsachsischen Literatur ist diewsld deutlich geringer.

Die literarische Lektire, fir die ich mich diesreakschieden habe, soll uns
etwas vermitteln von polnischer Geschichte und deatigen Alltag, soll uns
Menschen, die dort leben, vor Augen fuhren, ihrear@kter und ihre
Lebensgeschichten.

Diesmal stehemwei Romane im Mittelpunkt:

1. Andrzej Szczypiorski, Die schdne Frau SeidenmanAus dem Polnischen
von Michail Schwanetzki{Diogenes Verlag, 1. Aufl. 1991)

2. Johanna Bator, SandbergAus dem Polnischen und mit einélachwort
von Esther Kinsky (Suhrkamp Verlag, 1. Aufl. 2012)

Diese beiden Biicher solltet ihr gelesen haben.

Als Ergénzung suche ich noch nach Kurzprosa, tieich rechtzeitig
ubermitteln werde, ebenso wie die Gedichte (z.B. der Nobelpreistragerin
Wistawa Szymborskajlie wir uns wie immer am Sonntag anschauen werden.

Bei den Romanen werden wir uns folgen&eagen widmen:
* Welche Themen werden jeweils angesprochen?

* In welcher Form wird das Thema behandelt? (Aufdaaahlperspektive,
Sprache)

* Was erfahren wir Gber Zeit und Ort der Handlung?
* Wie sind die Personen dargestellt, und wie eritalicsich deren Geschichte?
* Wie wirkt der Roman auf euch personlich?

Fur eine lebendige Diskussion ist es wichtig, daissins unser personliches
Urteil bilden, dieses offen aul3ern und mdglichstraloegrinden. Markiert
deshalb wahrend der Lektlre schon,

was euch stort,

euch unverstandlich ist,

euren Widerspruch herausfordert,

euch langweilt — oder ganz besonders igjefal



Hier dasProgramm (Uhrzeiten vorlaufig):

Freitag, 19. Juli: Anreise
18.00 Uhr: Abendessen
19.00 Uhr: Einfihrung ins Thema (mit Textbeispig¢len

Samstag, 20. Juli:

8.00 Uhr: Fruhstlck

9.00 Uhr - 12.00 Uhr /15.00 Uhr - 18.00 Uhr:
(dazwischen Mittagspause)

Gesprach uber die ausgewahlten Romane:

1. Andrzej Szczypiorski - Die schéne Frau Seidemman
2. Johanna Bator, Sandberg

Sonntag, 21. Juli:

8.00 Uhr: Fruhstuck

9.00 Uhr:_Gesprach uber Gedichte und andere kugxeT
12.00 (12.30 Uhr): Mittagessen

Ende des Seminars

Hier noch einige Namen / Werke fir alle, die sitleridas Programm hinaus
mit polnischer Literatur befassen wollen:

Bruno Schulz, Die Zimtladen (1934)

Stanislaw Lem, Die Astronauten (1951), flr Sciekt#ton-Freunde

Jingere Autoren, deren Romane ins Deutsche Ubevaatzen:

Andrzej Stasiuk (*1960), Olga Tokarczuk (*1962)epan Twardoch (*1979),
Dorota Maslowska (*1983)

Und eine Anmerkung zum Schluss:

Am Ende unseres Seminars wird Ublicherweise imfedas nachste Thema
beschlossen. Bei einigen besteht der Wunsch, das&emeinmal ein Seminar
einem einzigen Autorgewidmet wird. Beim letzten Mal wurden sie (noch)
uberstimmt. Die Zeit drangte, es gab keine rechissfrache etc. Bitte tberlegt
doch schon einmal im Vorfeld, welchen Autor ihrdagieren wirdet und
warum. lhr kdénntet eure Vorschlage auch schon pal d&n anderen mitteilen.

Jetzt winsche ich allen ein harmonisches Weihnfesgti$Gesundheit im neuen
Jahr - und weiterhin Freude am LesBn.widzenia im Juli 2019 in Paderborn!

Eure Antje Telgenbuscher



